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7)) #®cret

Ordonnant la présentation a 1'Assemblée nationale les

projets suivants :

- Loi autorisant le Président de 1a République a ratifier
1'Accord culturel cadre pour 1a Communauté économique
des Etats de 1'Afrique de 1'Ouest, signé 1e 9 Juillet
1987 a Abuja, au Nigéria, a 1'occasion de 1a 10 ame
session de 1a Conférence des Chefs d'Etat et de Gouverne-
ment des Etats membres de 1a Communauté Economique des
Etats de 1'Afrique de 1'Ouest ( C.E.D.E.A.0 ).

- Loi autorisant le Président de 1a Répub!ique a ratifier
le Protocole d'Accord dans le domaine de 1a Construction,
de 1'Habitat et de 1'Urbanisme entre le Gouvernement de
1a République Tunisienne et 1e Gouvernement de la Républi-

que du Sénégal; signé le 4 Juillet 1989,

- e O R €S O3 N ) T WD W OB €D 6N e T3 69 €3 6 ED e .-

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE ,

(/U 1a Constitution ;

T AR

‘ "‘TXRTICLE PREMIER / : Les projets de loi dont les textes sont annexés au présent décret
seront présentd 3 1'Assemblée nationale par le Ministre des Affaires Etrangéres, qui
t chargé d' en exposer les motifs et d'en soutenir 1a discussion.

ARTICLE e s »Le Ministre des Affaires Etrangéres et le Ministre £iélégué chargé des
Relations avec les Assemblées sont chargés,chacun en ce qui le concerne de |‘exéc fion

du présent décret .
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.  REPUBLIQUE DU SENEGAL

ASSEMBLEE NATIONALE

VII® LEGISLATURE

PREMIERE SESSION ORDINAIRE DE 1990

RAPPORT

FAIT AU NOM

de  de l‘IntercgﬁmiSSion constituée par‘ies Commissions des
Affalres etrangeres, de la Législation, de 1'mducatlon,
de la Santé des Flnance39 des Travaux publics

et du Développement rurail

SUR

le'projét de‘ldiéhﬁ‘07/90 autOrisant le Président de la République
4 ratifier l“accord culturel ‘eadre -pour -la- Communaute eﬂenomlque
des btatu de l“Afrlque de 1!Quest, signe le 09 Julllet 1987 a
ABUJA (Nigé 1a)9 a 17000a51on de. la lO° Se531on de la
Conferenc ‘ g i




Monsieur le Président,
Messieurs les Ministres,
Mes Chers Collégues,

Liintercommission, constituée par les Commission des Affaires étran-
géres, de la Législation, de 1'Education, de la Santé, des Finances,

des Travaux publics et du Développement rural, s'est réunie le 25

Mai 1990, & 9 heures, sous la présidence de Monsieur Cora FALL,; en
vue d'examiner le projet de loi n® 07/90, autorisant le Président

de la République & ratificr 1l'accord culturel cadre pour la Commu-
nauté économique des Etats de 1'Afrique de 17Ouest, signé le 9 Juil-
let 1987, a ABUJA, (Nigéria), & l'occasion de la 10° Session de la
Conférence des Chefs d'Etat et de Gouvernement des Etats membres

de la Communauté économique des Etats de 17Afrique de 1'Ouest

(CEDEAO).

Aprés avoir, au nom de l'intercommission, réitéré ses félicitations

au Ministre, le Président lui a donné la parole.

Le Ministre a remercié les Députés tout en 1les assurant de sa dis-

ponibilité.

Ensuite, faisant 1'économie du texte, il en a dégagé les grandes

lignes.

C'est en tenant compte dfune impérieuse nécessité de mettre en cau-
se une coopération culturelle fondée sur le respect mutuel des dif-
férences en vue d’un enrichissement réciproque, que les chefs d'Etat

et de Gouvernement ont signé cet accord ayant comme objectifs

- la prdmotion des identités culturelles spécifiques

des Etats membres,

- le développement de la creéativite en vue de 1lfameélio-
ration du niveau de vie;deskpCpulations concernées;{

- l'intégration régionale par un développement commu-

nautaire.




-

La réalisation de ces objectifs passe nécessairement par une coopé-
ration inter-régionale. Liimpact des facteurs culturels; en matie-
re de stratégies de développement communautaire, montre tout 17in-.
térét que notre pays a, & ratifier cet accord culturel cadre.

L'intercommission, sans discutér; a adopté le projet de loi et vous

demande d'en faire autant.




Protas

REPUBLIQUE DU SENEGAL

ASSEMBLEE NATICHALE

N° 4

Juin 1990, la loi dont la teneur suit :

ARTICLE UNIQUE

i

£/ 0T

autorisant le Président de la Républigue
a ratifier 1'Acco¥d culturel cadre pour
la Communauté Economigue des Etats de
1'Afrique de 1'Quest, signé le 09 Juillet
1987 a Abuja, au Nigéria, a l'occasion de
la 10&me Session de la Conférence des
Chefs d'Etat et de Gouvernement des Etats
membres de la Communauté Economique des
Etats de 1'Afrique de 1'Cuest (CEDERAO).

L'ASSEMBLEE NATIONALE,

Apreés avoir délibéré, a adopté en sa sé€¢ance du Samedi (9

o

Le Président de la Républigue est autorisé a ratifier

1'Accord culturel cadre pour la Communauté Economique des

es Etats de 1'Afrique de 1'Ouest, signé le 09 Juillet

1987 a Abuja, au NIGERIA, a l'occasion de la 10éme Ses-’

sion de la Conférence des Chefs d'Etat et de Gouverne-

ment des Etats membres de la Communauté Economigue des

Etats de 1'Afrique de 1'Ouest (CEDEAO).

Dakar, le 09 Juin 1890

Le Président de Séance

TLamine DIACK
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A/P1/7/87 ACCORD CULTUREL CADRE FPOUR LA COMMUNAUTE ECONOMIQUE

DES ETATS DE L'AFRIQUE DE L'OUEST (C.E.D.E.A.0.)



~ YU 17Article 49 du Traite de la ComnunautZ Economigue

d
ation en matiere sociale et culturelle

b

de 1'Afrique e 170uest relatif 4 la coop?:

GUIDEES PAR :
- la Charte Cultureljszde 1'afridee,
- la Déclaration des principes de la coopération culturelle inter-

nationale; adoptée par la Conférence ofnférale de 1'UNESCO 2 sa guatcrzieme ses-

sion & Paris en 18

la Conférence intergouvernementale sur les politigues culturel-

les en Afrique, organisée par 1'UNESCO avec la coopération de 1'0Organisation
jue; g i i 3

de 1'UnitZ Africaine 2 Accra en 1375;

- la Conférence mondiale sur les politigues culturelles crganisies
par 1'UNESCO 2 ilexico en 1232

WATNCUES gue la culture est 1l'uns des dimensionsy fondamen-

gconomigue ntest guiun dSDECto

.)\

tales cdu Hévelorpement global, dont la croissance
i &

et qué ltintégraticncdesafacteurs culturels les stratégies de développement
D 14uelor 35 G e e e s 2 1 Afvielnr- g -
peut assurer un diveloppement &quilibr? et gu'enfin le diveloppement, snracint
dans la culture des peuples, dans le respect des systdmes de valeurs, est de
sociale et cul’:-+

nature 3 les “Zmanciper de toute forme de dépendance éPonon1"

turelle

COMSCIENTES de la nécessit® de mettre an oeuvre une coopération
culturelle cui permette de prendre en compte la dimension culturelle des projets
a es plans et stratégies de diveloppement rigional et, également, d= promou-
dans les plans et stratég a2gi 0 i

voir le sentiment d'appartenance 3 une m@me communauts culturelle ;

SONT CONVENUES Be CE-QUT SHET ¢

ooo/aoa



ARTICLE PREFIER

Ftats membres et la Comaunauté s'engagent & 3

=
Q
N
7
ct
o0
=+

a) promouvoir les identités culturelles dzs populations; 1'identité

culturelle 2tant entendue comme un processus dynamigue de continuit?, de créati-

vité, d'attitude face > 1l'innovation, prosre I chaque population

b) &tablir entre eux, en wvue d'un enrichissement réciprogue, =t dans

un esprit de dialogue et d'échange, une cocpération culturelle bas3e sur le respect

»

mutuel des differences.

ARTICLE 2

Dans la poursuitz de cet cobjectif. les parties: contractantes accor-

deront une attention constante 2 la prise en compte des facteurs socio-culturels

ation des proiets c'intérst commun,

ct

dans la dAfinition, la rfalisation et 1
l'adaptation de la technologie et la transmission des connaissances, e manigre =

sauvegarder la cohésion structurelle des populations et leur 4valuation sociale.

ARTICLE 3

Aux fins du. prisent accord Culturel Cadre, on entend par

(%]

19 UTRATTEY le traits de la Communauti Economigue des ftat

7
de 1'Afrigue de 1'0Ouest

2°  PTCOMMUNAUTES la Communauté Economigue des ) e 1'Afric

de  1'3uest

un. Etat

rr

ur ”U




4¢  TCONFERENCE® 3 Conférence des Chefs d'Etat et de Gouvernement

la Communaut? créée par 1'Article 5 du

59 HCONSEILY = Conseil des Ministres de la Communaut? prévu
% 1'Article 6 du Traité.

59 VSECRETARIAT EXE~ Secrétariat Exfcutif de la Communaut? pravu
CUTIFY 4 1'Article 8 du Traité
7° WACCORD? 3 1'Accord culturel cadrz

EGIONT la zone gfographigue de 1'Afrigue ge 1'Ouest,

couverte par la Communauté

Go GCOOPERATION RECGIONALE ¥ ¢
la Coopiration envisagée ou mise en oesuvre

-

soit entre deux ou plusieurs ttats membras
- spoit entre un ou plusieurs Ltats membres d'une part, et un ou plu-
sieurs Etats non membres voisins dlautr2 nart

- s0it entre un ou plusieurs E£tats membres d'une part et des Ltats
non membres et £loignés dfautre part ;

10° "COOPERATION INTER-REGIDMALE® : la coopération envisagfe ou mise

en osuvre
- entre une ouplusieurs organisatons rigionales 2t africaines dont les
Etats membres de la Communauts sont aussi membres,

- entre un ou plusieurs Etats membres et une organisation d'une rigion

o

autre que celle de la Communauts,

- entre un ou plusieurs Stats membres et des Etats d'autres régions,

Article 4 :
lLes ohjectifs essentiels de 1'Accord sont les suivants

19 Lfamélioration du niveau de vie des populations et ls progrés = so.

[1AY

ativits,

(

cial par le développement de la ctr

e




un diveloppement communautzi vel gquivasssume

pécifiques des populaions des

¢
(4]

les aspirations et les réalités socio-culturelle

Etats membres,; en méme temps qu'il répond & leurs besoins fondamentaux en intz-

grant leur double dimension &conomigue et culturelle.

création d'une conscience commnunautaire entretenue par un senti-
sur des liens historigues;

(&3]
Q

La

K N 7
d'appartenance 2 une méme communauté culturslle fondée

linguistigues et géoooliticques.

\

2insi gue 12 promo-

4¢ |'affirmation de la présence et la sauvegarde

Ftats membres et de la réalité com-

g

8

tion des identités culturelles spécifiques des

munautaire dans les échanges internationaux en renforgant la coopération inter-

régionale.

TITRE TV

DOMAINES D'APPLICATION

ARTICLE 5

12 La Communauté et les Etats membres, dans le cadre de la coopéra-

0]

tion culturelle, mettront en.oeuvre des programmes intégrés comportant des actions

approprifes d'éducation, de formation, de recherche, de science et de technique,
d'informaticon et de communicatdcn, et de QIOUUCL&DDS culturelles

’
pDe-

¢ Ces prograimmes intégrés seront lidés aux autres secteurs de coo;
Y {d

[A]

ration prévus par le Traité. Ils viseront & favoriser 1'auto-promotion des popu-

lations, 2 stimuler leurs capacités d'adaptation et leur créativité. Leurs réa-
lisations tiendront compte des identités culturelles et des réalités sociales et

,‘

économigues des Etats membres.

ARTICLE 5 s
La Communaut? apportera son soutien aux Etats membres pour restruc-

turer et réadapter leurs systémes #ducatifs selon leurs réalités socio-culturelles
et leurs systoémes de valeurs & partir notamment de projets régionaux,
1° de rénovation pédagogique, de réiorme de l'enseignement ou du systdme

&ducatif s



i
o
§

2° d'intégration de 1'&ducation et de la formation dans des actions

de développement s humaines

SUX oU plusiedr

e
=3
¥)
©
G
o
¢

399nétudes comparatives de systom

17 tablissement de lesurs fouivalencez

Etats membres en vuz de leur harmonisation, saa
Ffirances et de leurs complémentarit’s.

ces, de l'identification de leurs diff:

49 d'échanges inter-universitaires denseignants, d'2tudiants et de

personnels diadministration

5% de cycles d'initiation e

-5
§_|
3
!..r
0]
H
—
)
w
6]
0]
P
5
T8,
©
'-—J
o

des principalss langues de communication et

Communauté :
5° d'analphabétisation des populations, notamment las populations

ement les femmes en vue de Tavoriser leurparticipation & 1'é&duca~

rurales, singulis

tion et au diveloppement

fication

£3
=
)
]__v
(=N
“!7

4° e recyclage fonc

e

IJ

“©

gnants, des formateurs

vue de 1l'am®lioration et du re

- oy e
emancs

secondaires

“30° de 1ormatlom de spécialistes

domaine du matérisl didactigue, soutenus par la

ingss a favoriser. ida call ctﬁ des tra J'
langues locales oour l?anlmatlon de la
T8 g

luatlon des expériences dans divers

H

ganisation des seminairo:




RECHERCHE SCIENTIFIGUE ET TETHNIQUE

0\_\_ it

ARTICLE 7
La Communaut? et les Etats membrzs d'une part, les Etats membres entre

S
eux-mémes d'autre part, coopéreront étroitement, selon les nfcessités et les besoins;
d

en vue de 1'&élabaration et de la rfalisation de programmes de recherche scienti-

31

figue et technicue dans des secteurs dfactivité qui contribuent au progras social

pays et des populations notamment en maticrs d'environnement

et économigue des
e, santé et nutrition, agriculture, &levage

ressources naturelles, industrie et énercgie

et .. péche, médecine et pharmacopée.

ARTICLE 8
Les projets de recherche tiendront compte des basoins rézls 2t des
conditions de vie des populations et viseront 2 impulser et 3 soutenir le dévelop-

pement intégrs, national et rdgional, par

1 la création d'institutions de recharche fonda-

[w]

Le renforcement ou

mentale et/ou appliquée, 3 vocation régionale.

2° La coopfration 3 des programmes int&grés de recherche entre uni-
ersitas 2t institution oorises
32 La formation du personnel scientifigue, des auxilia s et techni-

49 e renforcement et la criation de réseaux d'échanges dfinformations

et de documentation scientifiques et technigues.

59 La valorisation des technologies locales, l'identification des

nouvelles sources de technologies &trangeres approprifes.

652 Le renforcement ou la création de centres de recherche et de docu-

mentation sur le développement culturel.

79 L'4tablissement de "Centres d'Excellence” de la Communaut? dans
déjA existantes, ainsi ques l’institution de "Prix scienti-
nairtes des Etats membres stgui apportent

IL?\

le cadre d'universités
figues™ pour couronner des travaux origin

une contribution significative au développenent régional.

a7 L’Drganisation de séminaires méthodologiques, de colloguss et de

rencontres pour la coopération entre.ichercheurs et; par les &changass d'informa-
tions, pour les rendr2 solidairement responsebles de l'accroissement du canital

{4}

_scientifigue de la Communaut? etc...

';gub

S0l




INDUSTI

ARTICLE 3 :

Afin de promouvoir la criativit’ et les technologies locales dans les

Lopper las productions cul-

Etats membres,; des actions seront entrepris

volir les

7 >
elles et amzliorer les structhures

industriss culturalles

ARTICLE 10 s
Dans le cadre de cet ccord, les industries culturelles sont dans
1l'ensemble des structures et micanismes technologigues mis en oeuvrs, ainsi gue

les biens culturels qu'ils permettent de produire % 1'ichelle

L
¥
W

productions audi-visuelles, lfartisanat, 12 livre, le film, le disa

tes, les diagramnes, las cartes postales, gtCoeeco

Les s membres et la Communauti gue las industrias
culturelles valorisent leurs ressources numaines et renforcent leur autonomie cul-

de projets tols 3

?m«q.‘_—..“; N Tae mreaevyoi T S
gent a4 465 Prinouvolr 3

turelle et &conomiguz, s'en

19 L'implantation ou le ranforcement d'unités régionales et sous-

régionales de production de matiriel de

et de tSldvision.

¥ LT Ingsl ik
29 La oroouct13

ments audio-visuzsls d'informat

3% La co-production

rL

de films, df&missions culturall

4° La création ou le renforcement de centres de production et de diffusion
de disgues, de cassettes, de films, de livres, 2tc...

de czntres de promotion des artisa-

59 La erbation au le renforceme

nats locaux et 1'amélioration d; techholopies de 1lartisanet ‘traditioonel,

6° L 'organisation psriodicus diuna Feoire des Industries culturellos

ou.de Foires spicialisees ko oires des Artisanats, Foire du livre, Stei)

Gt



0
L
7° L'Organisation de remceontres-- pSriodigues entre spicia-
listes des Etats memhres sur la commercialisation des produits culturels
ne la ¢

Zcoulent en ce gul concer

e
i atrin ns c national ds chague pavys.
tion du patrimoil ult t al d N2gu S
a0G ) e 3 A 1a micdoe %+ HAn 1a aisarma He tradi--
8] La DLGéﬁQtL’Jﬂ dz la modecine et de ls Griarimacopte Al

tionnelle.

TOURISHME CULTUREL

ciesnts de 1'apport

2t sociel, convi=n-

Zconomique du tourisme au
s%ration qui permette dfféviter les

nent de mettre en oeuvre una coon®
effets négatifs diun tourisme exog:ne sur les mildkeux et populations
d'accueil par le dfvelopoament d'un tourisme culturel.

L'Accord entend par tourisme culturel,
. P 4 a
lontai des originaires dz2 la Communauts dans les 2s

leurs comme les autras

1° Programme r’gional annusl de tou
colaires et les universitaires,

~ 2° Organisation de voyages d'# WUﬂbr'
polir des ariginaires de la Bomannguts, tlom ux
de dfuelo;ﬁeﬁant suscentibles d'avoir des sur 1%in-
togration régionale.
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ARTICLE 1.

s Etats max

(u

culturcls ot do favorisar unz

relles des membras

dafini

AR AT . 1 4 ot
pan=7ics das zchan par 1o

au sein do 1a Communauté,
sroduits culturels originaires;

Traitd, an mati‘re de

Communaut’, =n vue de divelopper ces “changs
stribution asscz large das productions cultu-

A

facilités 2
le

accorderont dus

notamment en leur octroyant

lib%rnliszcion des

Jroduits culturzls priorvitoires ot cas in-

“changas. A catte fin; la listo dos
dusttizs culturclles fera 1'objizt ofune 2%l prisc par 1z Cons.i
29 De mdme la Communaut’. ~fin ¢z promouvoir des Schanues plus Sguili-
, - S U 4
Etats membres et les Ztnts industrialisZs, diveloppora 1a coops-

brss entrz
ration intar-1

naires deo 1o Communaut® dans les autres

ARTICLE 17

s fin=ncisrs go

L2s moyens
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ARTICLE 22

ffirend pouvant surgir entrz les Ctats memd
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1'interpr2tation ou de l'application de 1'Accord sera réglé 2 1'amiable par un
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accord direct. A dffaut; le Conseil est compitent pour cornaitre dudit différend,

3 charge d'appel devant la Conférence.

ARTICLE 23

Le présent Accord entre en vigueur 3 titre provisoire deés sa signature

par les Chefs d’Etat et de Gouvernement et définitivement aprds ratification

moins sept (7) Etats signataires conformgment aux r2gles constitutionnell -
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les de chague Etat membre.
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TAFRIGUE DE LFOUEST

el

BRES DE LA COMMUNAUTE ECONDMII

RAYONS SIGHE LE PRESENT ACCORD CULTUREL CADRE,

1987

FAIT A ABUJA, LE 9 JUILLET
Ef UN SEUL ORIGIMAL EN FRANCAIS ET7 EN

l:.{
AMCLAIS, LES DEUX TEXTES FAISAMNT EGALEMENT
FOI.
Sabe LE Sei. LE Capitaine Thomas SANKARA
s . '
Président de résident du FASOD
Populaire du
S.E. Aristides S.E. F&lix HOUPHOUET BOIGNY
Président de la Républigue Président de la Républigue de
cdu CABO VYERDE COTE DYIVOIRE

E. Alhaji Sir Dauda K, JAHARA

ia pruu‘luqu da




S.E. Le Chef de Bataillon

Kerfalla CAMARA

Secrétaire Permanent du Comits

flilitaire de Aedressement natio-

nal jpous:et patiopdrd=duUPFEEidentt
1z Répuoligue de GUINEE

Vice Flinistre, pour et par ordre

du Président de la Républigue du

S5.E. Dia £1 Had3
Membre du Comitd Militaire de Salut
fNational et Ministre du Commerce et

des Transoorts, pour et par ordredu

Président du Comit? Militaire de
Salut Mational, Chef dz 1'Etat de la
République Jsl“an dz MAURITANIE
cral
BABANGIDA
ant-en~Chef

de la République

Salia JUSU-SHERIF
Vice-Prdsidaent,
C par O?drc_. du pr Dld

c R’gu' ligus du SIERRA LEON

IS i

Carlos CORREIA
Membre du Consell dittat

Développement Rural et de
pour 2t par odre du Prisideat de la

Républigue de

- 7 s e ——
5.8, Le G2zncral foussa

Président de la Républigus du MALI
S.E. Hamid ALGAZID

pour
Militaire Supréme

Premisr Finistre,
Drésident du Conszil

tat de la RIpublicue du

Chef de 1'E
NTGER

S.E. Abdourahmane TOURE

fiinistre du Commerce, pour 2t par ordee
du Prisident de la Républigue du SENEGAL
S.E. Le Général

Gnassingh® EYADEMA
brésident de la République

 TOGOLAISE

et par ordre du



